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A CARATTERISTICHE DEL MOBILE
Canalizzabile.• 
Refrigerazione statica (EX90).• 
Refrigerazione ventilata (EX100).• 
Vani di riserva refrigerati.• 
Evaporatore preverniciato.• 
Piano di lavoro in acciaio inox 304 • 
antigraffio.
Piano esposizione in acciaio AISI 304 • 
satinato.
Interno del mobile in lamiera plastificata.• 
Portacarta.• 
Valvola termostatica a refrigerazione • 
R404A.
Vasca per raccolta condensa.• 
Quadro elettronico.• 
Vetrina a montanti anteriori con vetro • 
quadro apribile a compasso.
Illuminazione vetrina dotata di protezione • 
lampada.
Sbrinamento con arresto del • 
compressore.    

 UNIT FEATURES
Multiplexable.• 
Static refrigeration (EX90).• 
Ventilated refrigeration (EX100).• 
Refrigerator compartments.• 
Prepainted evaporator.• 
304 stainless-steel scratchproof work • 
surface.
Satin-finished AISI 304 steel display • 
surface.
Internal finition of the cabinet in plastified • 
metal sheet.
Paper holder.• 
R404A thermostatic refrigeration valve.• 
Condensation water collection tank.• 
Electronic panel.• 
Cabinet with front supports with • 
downwards straight glass.
Cabinet lighting with lamp protection.• 
Defrosting with compressor block.• 

 CARACTERISTIQUES DE LA VITRINE
Canalisable.• 
Réfrigeration statique (EX90).• 
Réfrigération ventilée (EX100).• 
Réserve réfrigerée. • 
Évaporateur pré-laqué.• 
Plan de travail en acier 304 antirayure.• 
Plan d’exposition en acier AISI 304 satiné.• 
Finition intérieure de la vitrine en tôle • 
plastifiée.
Porte-papier.• 
Soupape thermostatique à réfrigération • 
R404A.
Bac racolteur de l’eau de condensation.• 
Panneau de contrôle électronique.• 
Vitrine aux supports antérieurs avec vitres • 
carrées rabattables.
Eclairage vitrine avec protection lampe.• 
Dégivrage avec arrêt du compresseur.• 

 EIGENSCHAFTEN DES MÖBELS
Zusammenbaubar.• 
Statische Kühlung (EX90).• 
Umluftkühlung (EX100).• 
Gekühlte Reservefächer. • 
Vorlackierter Verdampfer• 
Arbeitsfläche aus rostfreiem Edelstahl AISI • 
304, kratzfest.
Auslegefläche aus mattglänzendem • 
Edelstahl AISI 304.
Innenausführung des Möbels aus • 
kunststoffbeschichtetem Blech.
Papiertaschen.• 
Thermostatventil mit Kühlung R404A.• 
Kondenswassersammelbehälter.• 
Elektronische Steuerung.• 
Vitrine mit vorderen Stuetzen mit geraden • 
Kippscheiben.
Vitrinenbeleuchtung mit Lampenschutz.• 
Abtauung mit automatischem Stopp des • 
Kompressors.
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EXTRA EX90
 Refrigerazione statica
 Static refrigeration
 Réfrigeration statique
 Statische Kühlung
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EXTRA EX100
 Refrigerazione ventilata
 Ventilated refrigeration
 Réfrigeration ventilée
 Umluftkuehlung
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EXTRA SERVICE POINT
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EXTRA EX100 AA 90°
 Angolo aperto
 Outside corner
 Angle ouvert
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EXTRA EX100 AC 90°
 Angolo chiuso
 Closed corner
 Angle fermé
 Innenwinkel

  * E
X

9
0

E
X

1
0

0

125 • •

187,5 • •
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AA 90° •

AC 90° •

 * Mobile senza spalle, cm
 * Unit without endwalls, cm
 * Vetrine sans joues, cm
 * Möbel ohne Seitenteile, cm

CRIOCABIN SpA 35033 Praglia di Teolo - Padova (Italy)   Tel. +39 049 9909100 www.criocabin.com 
  Z.I. Selve - Via S. Benedetto, 40/A  Fax +39 049 9909200 sales@criocabin.com
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STANDARD COLORS

 Cornice frontale
 Front frame 
 Châssis frontal 
 Frontrahmen 
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 “T.E.L.” TRENDY ENTRY LEVEL 
È la nuova formula ideata da Criocabin per 
coniugare banchi dal design accattivante 
ad un prezzo da “low cost”. 

 “T.E.L.” TRENDY ENTRY LEVEL 
That is the new formula thought up by 
Criocabin to match captivating cabinets 
with a “low cost” price. 

 “T.E.L.” TRENDY ENTRY LEVEL 
C’est la nouvelle formule conçue par 
Criocabin pour conjuguer des vitrines au 
dessin captivant à un prix “low-cost”.  

 “T.E.L.” TRENDY ENTRY LEVEL 
Das ist die neue Formel, die sich Criocabin 
ausgedacht hat zur Zusammensetzung 
Vitrinen des anreizenden Designs mit 
einem “Low-cost” Preis. 
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STANDARD COLORS
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STANDARD COLORS
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